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ke, at en sådan udvidelse af en kollektiv af- 
tale finder anvendelse på hans værker og 
mulighed for at udøve sine rettigheder enten 
individuelt eller kollektivt. 

3. Stk. 2 finder ikke anvendelse på filmværker 
og andre værker, der fremstilles på tilsvarende 
måde. 

4. Er det i en medlemsstats lovgivning fastsat, 
at en kollektiv aftale kan udvides i overensstem- 
melse med stk. 2, skal den pågældende med- 
lemsstat meddele Kommissionen, hvilke radio- 
og tv-selskaber der er berettigede til at gøre brug 
af denne lovgivning. Kommissionen offentlig- 
gør denne meddelelse i De Europæiske Fælles- 
skabers Tidende (C-udgaven). 

Artikel 4 

Udøvende kunstneres, fonogramfremstilleres og 
radio- og tv-selskabers rettigheder 

1. For så vidt angår tilgængeliggørelse til al- 
menheden via satellit, skal udøvende kunstneres, 
fonogramfremstilleres og radio- og tv-sélska- 
bers rettigheder beskyttes i overensstemmelse 
med artikel 6, 7, 8 og 10 i direktiv 92/1 OO/E0F. 

2. For så vidt angår stk. 1 forstås ved »udsen- 
delse ved hjælp af radiobølger« i direktiv 
92/100/EØF også tilgængeliggørelse for almen- 
heden via satellit. 

3. Med henblik på udøvelsen af de rettigheder, 
der er omhandlet i stk. 1 finder artikel 2, stk. 7, 
og artikel 12 i direktiv 92/100/EØF anvendelse. 

Artikel 5 

Forholdet mellem ophavsret og beslægtede 
rettigheder 

Beskyttelse af ophavsretsbeslægtede rettighe- 
der i medfør af dette direktiv berører i ingen hen- 
seende beskyttelsen af ophavsret. 

Artikel 6 

Mininìums bes kyttelse 

1. Medlemsstaterne kan fastsætte en mere 
vidtgående beskyttelse af indehavere af ophavs- 
tetsbeslægtede rettigheder end den, der kræves 
efter artikel 8 i direktiv 92/100/EØF. 

2. Medlemsstaterne skal ved anvendelse af 
stk. 1 følge definitionerne i artikel 1, stk. 1 og 2. 

Artikel 7 

Overgangsbestemmelser 

1. Artikel 13, stk. 1, 2, 6 og 7, i direktiv 
92/100/EØF finder anvendelse med hensyn til 
anvendelsestidspunktet for de rettigheder, som 
er omhandlet i nærværende direktivs artikel 4, 
stk. 1. Artikel 13, stk. 4 og 5, i direktiv 
92/100/EØF finder tilsvarende anvendelse. 

2. Aftaler om udnyttelse af værker og andet 
ophavsretligt beskyttet materiale, som er gæl- 
dende på den i artikel 14, stk. 1, nævnte dato, er 
omfattet af bestemmelserne i artikel 1, stk. 2, og 
artikel 2 og 3 fra 1. januar 2000 og fremover, 
hvis de udløber efter denne dato. 

3. Hvis det i en international koproduktionsaf- 
tale, som er indgået før den i artikel 14, stk. 1, 
nævnte dato mellem en medproducent fra en 
medlemsstat og en eller flere medproduceriter 
fra andre medlemsstater eller tredjelande, ud- 
trykkeligt er fastsat, hvorledes udnyttelsesretten 
til koproduktionen er fordelt mellem medprodu- 
centerne på geografiske områder for så vidt an- 
går alle former for kommunikation, uden at der 
sondres mellem den ordning, der gælder for til- 
gængeliggørelse for almenheden via satellit og 
bestemmelserne for andre kommunikationsfor- 
mer, og hvis denne tilgængeliggørelse for al- 
inenheden via satellit af koproduktionen kræn- 
ker en af medproducenternes eller dennes be- 
fuldmægtigedes eksklusivitet, især den sprogli- 
ge eksklusivitet, inden for et bestemt område, 
forudsætter tilladelse fra en medproducent, eller 
dennes befuldmægtigede til tilgængeliggørelse 
for almenheden via satellit et forudgående sam- 
tykke fra indehaveren af eksklusivitetsretten, 
hvad enten den pågældende er medproducent el- 
ler befuldmægtiget. 

KAPITEL III 

VIDERESPREDNING PR. KABEL 

Artikel 8 

Ret til viderespredning pr. kabel 

1. Medlemsstaterne skal sikre, at videtespred- 
ning pr. kabel af radio- og tv-udsendelser fra an- 
dre medlemsstater på deres territorium sker un- 
der overholdelse af gældende bestemmelser ved- 
rørende ophavsret og beslægtede rettigheder, og 
at en sådan viderespredning finder sted på 
grundlag af individuelle eller kollektive kon- 


